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ODLUKA KOMISIJE 

od 11. srpnja 2008. 

o izmjeni Odluke br. 2007/60/EZ u vezi s izmjenom zadaća i razdoblja djelovanja Izvršne agencije 
za transeuropsku prometnu mrežu 

(2008/593/EZ) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 58/2003 od 
19. prosinca 2002. o utvrđivanju statuta izvršnih agencija 
kojima se povjeravaju određene zadaće vezane uz upravljanje 
programima Zajednice ( 1 ), a posebno njezin članak 3., 

budući da: 

(1) Izvršna agencija za trans-europsku prometnu mrežu 
(dalje u tekstu: Agencija) osnovana je Odlukom Komisije 
2007/60/EZ ( 2 ) od 26. listopada 2006., za upravljanje 
aktivnosti Zajednice u području transeuropske prometne 
mreže do 31. prosinca 2008. za provedbu zadaća 
vezanih uz odobravanje financijske pomoći Zajednice 
na temelju Uredbe Vijeća (EZ) br. 2236/95 od 18. rujna 
1995. o određivanju općih pravila za dodjelu financijske 
potpore Zajednice u području transeuropskih mreža ( 3 ). 
Mnogi od ovih projekata će se nastaviti dugo nakon 
31. prosinca 2008. 

(2) Agencija bi trebala postati odgovorna i za projekte koji 
primaju financijsku pomoć na temelju Uredbe (EZ) 
br. 680/2007 Europskog parlamenta i Vijeća ( 4 ), jer se 
ovom Uredbom i dalje financiraju slična djelovanja za 
transeuropske prometne mreže kao prema Uredbi 
Vijeća (EZ) br. 2236/95, za koju je Agencija već delegi­
rana. 

(3) Agencija ne bi smjela postati odgovorna za donošenje 
pojedinačnih odluka o dodjeli financijske pomoći Zajed­
nice. Međutim, s ciljem daljnjeg povećanja učinkovitosti i 
djelotvornosti provedbe programa, Komisija može odlu­ 
čiti da Agenciji delegira usvajanje izmjena takvih odluka. 

(4) Agencija bi posebno trebala biti odgovorna za aktivnosti 
vezane uz projekte neovisno o obliku i načinu financijske 
potpore Zajednice kako je definirano u članku 6. Uredbe 
(EZ) br. 680/2007. Sve aktivnosti vezane uz programe, 
kao što su kontrola ili utvrđivanje politika trebali bi biti 
izuzeti i ostati u djelovanju Komisije. 

(5) Agencija bi posebno trebala biti odgovorna i za popratne 
mjere koje doprinose učinkovitosti i djelotvornosti 
programa TEN-T, kako bi povećala svoju europsku 
dodanu vrijednost, uključujući promociju programa 
TEN-T svim zainteresiranim stranama i poboljšanje 
njegove vidljivosti za širu javnost, u državama članicama 
i graničnim trećim zemljama. Takve mjere mogu se 
sastojati od ciljanih kampanja podizanja svijesti i promo­
tivnih kampanja, uključujući i organizaciju dana TEN-T, 
radionica i konferencija, objavljivanja i širenja rezultata i 
najboljih praksi putem odgovarajućih publikacija, uklju­ 
čujući i korištenje elektroničkih medija, putem primjerice 
pripreme priopćenja za tisak, smjernica mogućim kandi­
datima, brošura o uspješnim pričama i godišnjih izvješća, 
te organizacija sudjelovanja predstavnika agencije i/ili 
Komisije na relevantnim događanjima, kao što su otva­
ranja prometnih infrastruktura. 

(6) Ažurirana analiza troškova i dobiti koju su proveli 
vanjski konzultanti pokazuje da administrativni resursi, 
posebno osoblje, postojeće agencije zahtijevaju značajan 
porast. Agencija će i dalje biti najisplativija opcija. 

(7) Odluku 2007/60/EZ trebalo bi stoga na odgovarajući 
način izmijeniti. 

(8) Odredbe navedene ovom Odlukom u skladu su s mišlje­
njem Regulatornog odbora za izvršne agencije, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Jedini članak 

Odluka 2007/60/EZ mijenja se kako slijedi: 

1. Odluka 2007/60/EZ mijenja se kako slijedi: 

„Članak 3. 

Trajanje 

Agencija se osniva za razdoblje koje započinje 1. studenoga 
2006. i završava 31. prosinca 2015.”;
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( 1 ) SL L 11, 16.1.2003., str 1. 
( 2 ) SL L 32, 6.2.2007., str 88. 
( 3 ) SL L 228, 23.9.1995., str 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena 

Uredbom (EZ) br. 1159/2005 Europskog parlamenta i Vijeća (OJ 
L 191, 22.7.2005., str 16.). 

( 4 ) SL L 162, 22.6.2007., str 1.



 

2. u članku 4., stavak 1. zamjenjuje se sljedećim: 

„1. Agencija je odgovorna, u okviru aktivnosti Zajednice u 
području transeuropske prometne mreže, za provedbu 
zadaća vezanih uz odobravanje financijske pomoći Zajednice 
na temelju Uredbe Vijeća (EZ) br. 2236/95 (*) i Uredbe (EZ) 
br. 680/2007 Europskog parlamenta i Vijeća (**), s 
iznimkom zadaća koje zahtijevaju diskrecijske ovlasti u 
provođenju političkih izbora u aktivnosti, kao što su progra­
miranje, uspostavljanje prioriteta, odabir projekata u skladu s 
člankom 5. Uredbe (EZ) br. 680/2007, evaluacija programa i 
zakonodavni nadzor. Agencija je odgovorna naročito za slje­
deće zadaće: 

(a) pomoć Komisiji za vrijeme faza programiranja i odabira, 
kao i upravljanje fazom praćenja financijskih potpora 
dodijeljenih za projekte od zajedničkog interesa u 
okviru proračuna za transeuropsku prometnu mrežu, 
kao i obavljanje potrebnih provjera u tu svrhu, usvaja­
njem relevantnih odluka koristeći ovlaštenja koja je 
Agenciji dodijelila Komisija; 

(b) koordinaciju s drugim financijskim instrumentima Zajed­
nice, posebno osiguravajući koordinaciju dodjele 
financijske pomoći, tijekom cijelog trajanja, za sve 
projekte od zajedničkog interesa koji također primaju 
sredstva iz Strukturnih fondova, Kohezijskog fonda i iz 
Europske investicijske banke; 

(c) tehničku pomoć promotorima projekta u vezi financij­
skog inženjeringa za projekte i razvoj zajedničkih evalua­
cijskih metoda; 

(d) usvajanje instrumenata za provedbu proračuna u vezi s 
prihodima i izdacima te provedbu, pri čemu je Komisija 

delegirala nadležnost Agenciji, svih poslova koji su 
potrebni za upravljanje aktivnostima Zajednice u 
području transeuropske prometne mreže, kao što je 
predviđeno u Uredbi (EZ) br. 2236/95 i Uredbi (EZ) 
br. 680/2007; 

(e) prikupljanje, analiza i slanje Komisiji svih informacija 
koje zahtijeva Komisija za provedbu transeuropske 
prometne mreže; 

(f) popratne mjere koje doprinose učinkovitosti i djelotvor­
nosti programa TEN-T, kako bi povećala svoju europsku 
dodanu vrijednost, uključujući promociju programa TEN- 
T svim zainteresiranim stranama i poboljšanje njegove 
vidljivosti za širu javnost, u državama članicama i 
graničnim trećim zemljama; 

(g) svu tehničku i administrativnu podršku na zahtjev 
Komisije. 

___________ 
(*) SL L 228, 23.9.1995., str 1. Uredba kako je zadnje 

izmijenjena Uredbom (EZ) broj 1159/2005 Europskog 
parlamenta i Vijeća (OJ L 191, 22.7.2005., str 16.). 

(**) SL L 162, 22.6.2007., str 1.”. 

Sastavljeno u Bruxellesu 11. srpnja 2008. 

Za Komisiju 

Antonio TAJANI 
Potpredsjednik
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